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One Or Two Phonemes: /@/ - /u/ In Old
French, /s/ - /z/ In Dutch And Frisian. New
Solutions To An Old Problem
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The Lexicon-Grammar of French Verbs: a
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Tools for Creating Online Dictionaries
— Judeospanish, a Case Study
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A formal analysis of Spanish adjective
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Analysing texts in a specific domain with
local grammars — The case of stock
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Multivariate Analysis in Dialectology
A Case Study of the Standardization
in the Environs of Paris
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Integrating applied linguistics research
findings with Japanese language pedagogy:
a challenge in contrastive pragmatics
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An analysis of teaching materials based on

New Zealand English conversation in natural

settings : Implications for the development of

conversation teaching materials
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An examination of the process of

developing a Corpus of Spoken Japanese:

Implications for the development of

conversation teaching materials
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A comparative analysis of discourse

behaviors in Japanese natural conversation

and the Japanese skits of TUFS dialogue

module: Implications for the development of

conversation teaching materials
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ICHEEF Computer Assisted Language Learning (CALL)
e-learning,/ Moving into the networked future
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Beyond the Novelty: Providing Meaning in
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Pronunciation Practice Based on a Skill
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Development and Assesment of the TUFS
Language Module — Multilingual e-learning
Application —
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Creation of TUFS Language Pronunciation
Module
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Development and Evaluation of TUFS
Dialogue Module — Multilingual and
Functional Syllabus
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